Anyanyelvlinkért szaz év
elétt  folilatoit  harcokban
Pest kerfskeicld'i és iparosai
is diesérarreméitdé maodon sze-
repeltek. A mar-mar teljesen
elnémetesedett kereskedd- és
iparosvildg a magyarosodasi
mozgalom vezet6i mellé all.
Kiadjak a jelszét, hogy ezen-
tal mindenki magyar nyel-
ven hirdesse portékait. Allé-
mét nyelven megjelent lapok
nem szivesen lattak ezt a ha-
zafias megmozdulast, amely-
lyel szemben azonban tehe-
tetlenek voltak. A modern
eurdpai  eszmékért is lelke-
sedni tudd hazafiak moz-
galma naprdl-napra Gjabb
sikereket tudott felmutatni.
A Gb ezer lakosu Pest va-
rosa nemcsak a kultlra, de
a kereskedelem terén is al-
landéan a mivelt Nyugattal
haladt egydltt és élénk Osz-
szekottetéseket tartott fenn
kiiléndsen  Franciaorszaggal
és Angliaval. A pesti hol-
gyek kilfoldén is elismert,
fejlett izlése a ruhazkodas-
ban, kulénosen a francia
ipari divatcikkek behozatalat
tette szilkségessé. A parizsi
szépit6- és illatszereknek is
nagy keletje volt nalunk
mar szaz évvel ezel6tt. lga-
zoljdk ezt az akkor megje-
lent Gzleti hirdetések, ame-
lyekb6l néhanyat mar érde-
kes és eredeti stilusanal
fogva is érdemes kdzolni. A
szlicsmester példaul igy ki-
nalja aruit:
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N akinek boltja vagyon a’ Yatzi Utszaban, a’ 7(\3
W hét valasztdé Fejedelmeknél, bemenéleg ~
A balra, éppen a’ kapu mellett, ezen tzim

W alatt: ,A (Leopardhoz.“ Ajanlja a lég- "
N (jabb izlés szerént szabott Asszony- /j\
4 Bundéakat és Koponyegeket, mint az igen

A tsinos és jo allasu férfid Beketseket. Jij

[ A posztdlcereskedd hirdetése igy hangzik:

Porger és Murmann Poszté-kereskedése Pesten
ja* Borostyan Koszorinal azon megtiszteltetést
vészi maganak, hogy a’ f6bb’ kozép rangl Ne-
mességnek és a* minden tiszteletre méltdé Ko-
zonségnek jelentésul tegye, hogy 6 legillendobb
7 ékesebb szinl és késziletu mindenféle Posztok-
kal és Kazimirekkel latta el magat Gjonnan
Arulé boltja vagyon a’ Vatzi utszanak azon sar-
kadn, melly a’ régi Posta utszara utkozik a’
Steinbach Hazban.

*

Az Ulatszeréss igy Kinalja aruit:

A’ Fehér Angyalhoz.* Kis Hid-Utszaban
T. T. Kemnitzer Ur Hazaban Pesten tala-
tatik Cacciarinak legrégibb Illat-Szeri Le-
rakdhelye (Parfumerie) — ajanlja jol meg-
6rzott, 'S meg nem hamisitott készitményeit,
n. rn. a’ négy haramia Etzetet (Vier Bciuber
Essig — Vinaigre de quatre voleurs).

*
A templomi felszerelési tzletek igy hirdet-

nek:

}m i Es F6 LErRAKOHELYE A TEMPLOM \
EKESSEGEIKET,

Pesten a’ Vatzi utszaban az Amornal 26-ik
szam alatt Fries Antal’ s Tarsasaga Ts.
K. priv. Selyem-szévet Fabrikajanak le-
rako-helyén készen talaltatnak nagyobb
mennyiségben tobb szaz darab Templomi
Ekessegek fajai, U. m. Pluvialék, Dalma-
tikédk, és Kasuladk; akar egész, akéar fél,
vagy kozonséges ékességekkel gazdagitva,
ezen kivil, minden lehet6 Reverenda ma-
tériak, 0. m. Schvamillionok, Gros de
Naples, Brinelek, Seottok, 3 Dratok, ’s a’
t., mellyeket a” F6 Tiszt. Papsagnak a’
legillend6bb. Fabrikdl &ron aldzatosan
ajanljak. Fries Antal és Tarsa.

C

‘A hazai
volt és ezért
Pesten. Az (j
lizent a vizivasnak.
érdekes hiradas:

A vizivas Budapesten olly rendkivil ter-
jed, hogy borkereskedésiinket naprél-napra
nagyobbulé mértékben fenyegeti. Némellyek
tehat részvények utjan alakitand6 borfo-
gyaszt6 egyesuletet terveznek, mellynek
czéljar lehet6ségig nagy mennyiségi magyar

bortermelés akkortajt is valsagban
borfogyasztd egyesilet alakult

egyesilet egyszerlien hadat
Erre vall a kovetkez6

%

g hogy néla eggy mind kulonos szépségére mind

Jelentés. Alul nevezett ezennel aldzatosan je-
lenti minden F6- és mas Lelki-Pasztoroknak,

pedig az izlésre nézve még eddig sehol nem
latott — s kulénds Asztalos Mestermunkaval |
készllt Gyontatd-Szék vagyon eladand6. Leipold f
Antal, Pesti Polgari Asztalos Mester a’ barom
Dob uttszdban Nro 469.

*

A harangonts hirdetése:

M illnei* F erentz

H arang 6nt© P olgar,

Lakoz6 Buda Vizi Varos f6 utzajaban Nro
123.  kilénbbféle nagysagu Harangok,
Fetskenddk, mas egyébb Machinak, tdbb
Mesterségéhez tartoz6 munkak készitésére,
szabott &r szerént minden Uraknal, és
érdemes Kdzségeknél magat ajanlja.

A fiszeresek hirdetései:

Szerelni Klastromi 30 esztends szilva palinka;
20 kr. C. P. itzéje és Meénesi § Urmdsbor butel-
lakban 12— 18 kr. C. P. uj Erdélyi gyertya, leg-
finomabb Aradi Kiraly liszt, talaltatik alél frott- j
nal, a’ ki mértékletes provisio mellett akarmely j
Magyar Orszagi termékeket is A&ltal vész érulésj
végett; mellyre nézve a’ sziikséges mutatvanyok- |
nak, a’ meghatéarozott arnak valamint azon kid-
nek is, mellyre az aruland6 termékek Pestre szal-
littatnak, megizenését, ’s megkildését kikéri.
Liedemann Gyorgy. B. Maria Dorottya utszdban
16. szamu Lotto Szed6.

*

Hirdetmény. Osztrigak ’s tengeri csigacskak/
nemkilonben Kkifejtett borsé; ujonan s’ frisen
érkeztem a* vaczt-iiiczai ,,vasti2skonoz A cznnzett
fliszerkereskedésbe Pesten.

*

A hivatalos jellegl hirdetések és felhivasok
kozott olyanokat talalunk, amelyek az akkori
id6k naivitasat és romlatlansagat jellemzik. Az
elhagyott asszony a kovetkez6 felhivassal
akarja visszaszerezni hitlen élettarsit:

Személyes leirds. Schramké Pal, mintegy 52
esztend6s természetesen barna, de az d6 kora
utdn mar 6&szibe vegyllhetett, kdzépszer(i nagy-
sagu, mostan el6ttiink 6smcretlen ruhazatu, beszél
Magyarul, Deakul, ’s Totul jél, Németil meg-
lehetésen, elhagyvan  toébb  esztend6k  el6tt
hitetlenll Tettes Ns. Pest Varmegyében hclyhez-
tetett T6 Alméas Helységében sziletett, ’s mostan
is itt tartézkodé Lazanyi Maria Hitvesét. A’
hitetlenil elhagyatott, esedezik minden Tdrvény-
natésagoknak, kik a’ leirottrél valamit tudnanak,
hogy 6tet ide az Gjsag Hivatalhoz kildend6 tudo6-
sitdsokkal meg vigasztalni méltéztassanak,

borokat Osszevasarlani, és rendes gy(lések-

ben meginni. OIlly részvényesek, kik bort
nem isznak, de a hazai bortermeszték szo-
mor( allapotén segitni  kivannak, magok

helyett Milén meghatalmazottakat is kuld-

hetnek e részvényes ivokakra.*

A bortermelés valsaganak probléméajat tehat

elég kedélyes formaban oldottdk meg a pesti
V einbrnderek, Anno 1831.

Radé Rtchard



